Silnik do kajaka i deski SUP EDGE SMART DRIVE K4
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Srodki ostroznosci

OSTRZEZENIE

. Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi,

aby w petni zrozumie¢ wszystkie procedury obstugi i Srodki ostroznosci.

. Produktu tego nie wolno uzywac jako urzadzenia ratujgcego zycie.
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Ze wzgleddéw bezpieczenstwa uzytkownicy muszg przez caty czas
korzystania z urzgdzenia nosi¢ kamizelke ratunkowg lub miec¢ przy sobie sprzet
ratunkowy.

Podczas operacji nalezy stale monitorowac okoliczne wody, aby
upewnié sie, ze nie ma tam zadnych todzi ani ptywakoéw, co pozwoli unikng¢ ryzyka
kolizji.

Nigdy nie wkfadaj palcow do obracajgcego sie Smigta. Podczas pracy
Smigta zadne ubranie ani zaden przedmiot nie powinien mie¢ w nim dostepu.

Przed wyprawag nalezy sprawdzi¢, czy szlak wodny nadaje sie do
uprawiania kajakarstwa i uzyskac niezbedne zezwolenie od wtadz lokalnych na
korzystanie z todzi motorowych.

Podczas obstugi produktu pod wodg zawsze nalezy zapewnié osobie
towarzyszgcej bezposredni nadzér i dostep do nie;.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy doktadnie sprawdzié produkt,
aby upewnidé sig, ze: akumulator nie jest uszkodzony, jest odpowiednio natadowany,
Smigto/ster strumieniowy dziata prawidtowo i jest w petni funkcjonalny.
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Podczas korzystania z produktu w wodzie nalezy stale kontrolowac¢
poziom natadowania baterii i upewnic sie, ze zostanie ona ponownie natadowana,
zanim sie catkowicie wyczerpie.

Przed transportem lub podrézg samolotem nalezy zawsze wyjg¢ baterie
z urzadzenia i przechowywac jg oddzielnie, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Podczas uzytkowania nalezy zachowad szczegdlng ostroznosc, aby w
poblizu kajaka nie znajdowaty sie osoby z dfugimi wtosami, aby zapobiec wplagtaniu
sie wtosOw i ubran w srube napedows.

PORADY

1. W petni nataduj baterie przed uzyciem.

2. Nie uzywaj produktu, jesli dziata nieprawidtowo.

3. Zawsze pracuj na otwartych wodach i zachowaj ostroznos¢, aby nie zaplatac sruby w
odziez, glony, ryby, sieci, muszle, piasek i inne zanieczyszczenia, aby zapobiec
zagrozeniom.

4. Nie nalezy uzywac produktu bezposrednio na piaszczystych plazach, aby zapobiec
zasysaniu piasku, muszli lub innych zanieczyszczen przez Smigto.

5. Aby przedtuzy¢ zywotnos¢ silnika, nie nalezy go pozostawia¢ poza wodg dtuzej niz 30
sekund bez przerwy. W przypadku wystgpienia jakichkolwiek niepokojacych objawow
(takich jak zapach spalenizny) nalezy natychmiast zwolni¢ przepustnice, aby zatrzymacd
prace i odfgczyc zasilanie.

6. Nie nalezy spozywac alkoholu ani zazywac¢ narkotykéw przed lub w trakcie stosowania
tego produktu.

7. Nie nalezy naraza¢ powierzchni produktu na dziatanie substancji lotnych, takich jak

benzyna lub roztwory gumowe, substancje kwasne lub ostre przedmioty.
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Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw na produkcie.
Nie wrzucaj baterii do ognia.

Gdy nie uzywasz baterii, unikaj bezposredniego narazenia na dziatanie promieni
stonecznych. Wysokie temperatury mogg uszkodzi¢ baterie i potencjalnie
spowodowaé wybuch lub wyciek.

Produktu nie nalezy stosowac¢ w wodach zawierajgcych piasek lub podobne
wiasciwosci fizyczne.

Podczas tfowienia w ciemnych wodach lub w nocy nalezy zadba¢ o odpowiednie
oswietlenie.

Nie wymieniaj baterii w wodzie. Zawsze wymieniaj baterie w suchych warunkach,
suchymi rekami i suchym sprzetem.

Zawsze wyjmuj produkt z wody, gdy nie jest uzywany.

Gdy wielu uzytkownikdéw obstuguje jednoczesnie wiele jednostek, w celach
bezpieczenstwa nalezy zachowaé miedzy nimi odlegtos$é co najmniej 1.5 m.

Nie nalezy podejmowac préb nieautoryzowanych napraw przez serwis niebedgcy
producentem. Niewtasciwe naprawy mogg doprowadzié¢ do wycieku wody,
uszkodzenia, pozaru lub porazenia pragdem.

Ponadview produktu

K4 to rewolucyjny, inteligentny system napedu wodnego zaprojektowany specjalnie
do desek SUP, kajakéw i pontondw.

Zapewnia duzg site ciggu i precyzyjne sterowanie, dzieki czemu masz catkowicie wolne

rece.

Niezaleznie od tego, czy jestes entuzjastg sportéw wodnych pragngcym wydtuzy¢ czas

zabawy, wedkarzem potrzebujgcym mozliwosci towienia ryb bez uzycia rak, rodzing
poszukujgca fatwiejszego dostepu do wody, czy osobg z problemami z mobilnoscig
poszukujgcg nowych sposobéw na korzystanie z wody, K4 sprawdzi sie idealnie.

Ten wszechstronny, inteligentny system napedowy instaluje sie btyskawicznie i od razu
dziata, pozwalajgc kazdemu bez wysitku cieszyé sie aktywnosciami wodnymi i na nowo

zdefiniowad swoje wodne przygody.

Glowne cechy

1.

Inteligentne sterowanie
Model K4 posiada blokade predkosci jednym dotknieciem, umozliwiajacg ptynng



jazde bez uzycia rgk przy dowolnej predkosci. Dzieki ptynnemu przetgczaniu miedzy
jazdg do przodu i do tytu oraz zdalnemu sterowaniu, zapewnia precyzyjne i zwinne
manewrowanie, pozwalajgc na bezproblemowa nawigacje.

2. Wielofunkcyjny pilot zdalnego sterowania
Inteligentny pilot Bluetooth K4 stuzy jako inteligentny terminal sterujacy, faczac
precyzyjng obstuge z monitorowaniem stanu w czasie rzeczywistym. Wyposazony w
cyfrowy wyswietlacz, oferuje trzy predkosci jazdy (przéd/tyt/skret) i tempomat, a
takze wyswietla kluczowe dane, takie jak obroty silnika, predkos¢ GPS, wybrany bieg,
poziom natadowania akumulatora, dystans i glo$nos$é.tage i aktualne. Zachowaj petng
kontrole nad dziataniem swojego urzadzenia w kazdym srodowisku.

3. Wysoka wydajnos¢ i stabilnos¢
Bezszczotkowy silnik K4 zostat zaprojektowany specjalnie do pracy w srodowisku
wodnym i potgczony ze Smigtem zoptymalizowanym pod katem hydrodynamiki. To
potaczenie zapewnia wydajng jazde przy minimalnym zuzyciu energii, realizujgc nasza
wizje
wydajnos$é przyjazna dla sSrodowiska.

4. Kompaktowy rozmiar, mocny ciag
Nasza ultrakompaktowa konstrukcja zapewnia maksymalng moc napedowg dla desek
SUP i kajakéw, zachowujac jednoczesnie petng wodoodpornosé. Minimalny rozmiar i
waga gwarantuja fatwos¢ przenoszenia i montazu bez uszczerbku dla wydajnosci.

Zawartos¢ opakowania
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Fin Box Base

K4 Main Unit 54 Rteml?te Power Adapter Cable
ontrotier + Bluetooth Module

Terminologia komponentow



1. Upominek

2. Silnik

3. Smigto

4. Ptetwa stabilizujaca
5. Nakrycie gtowy

6. Kabel zasilajacy

7. Serwo kierownicy
8. Skrzynka na ptetwy

Instrukcja obstugi

e Przycisk A — Wiaczanie/wytgczanie, przetgczanie trybéw, tempomat
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o Krotkie nacisniecie: Wtacz
o Dtugie nacisniecie (3-5 sek.): Wyfacz

o Podwadjne nacisniecie: Przetagczanie miedzy trybem D (Normalnym) a trybem S
(Sportowym). W tempomacie: Krétkie nacisniecie, aby wtgczy¢/wytgczyc (lub
pociggniecie/wcisniecie przepustnicy, aby anulowac).

Przycisk B — Joystick steru kierunku (sterowanie w lewo/prawo)
Przycisk C — Kalibracja trymera steru lewego/przepustnicy

o Krétkie nacisniecie: regulacja trymu steru lewego

o Dtugie nacidniecie (3-5 sek.): Resetowanie przepustnicy do zera.
Przycisk D — Trym prawego steru / parowanie Bluetooth

o Krétkie naciéniecie: regulacja trymu prawego steru

o Dtugie nacisniecie (3-5 sek.): Wejscie w tryb parowania Bluetooth.
Przycisk E — Spust przepustnicy

o Pociagnij: Przesun do przodu

o Pchniecie: Odwrdc¢

o W trybie tempomatu: Pociggnij/nacisnij, aby anulowac.

Wyswietl informacje
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1. Obroty silnika
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D — Standardowy tryb do przodu

S — Tryb sportowy do przodu

R —tryb odwrotny

Aktualna predkos$é

Dystans podrodzy (biezgca sesja)

Wskaznik Bluetooth (Swiecgcy: potgczony/migajacy: roztgczony)
Licznik kilometréw (catkowity dystans)

Poziom natadowania akumulatora GS

10. Poziom natadowania baterii pilota

11. Prad w czasie rzeczywistym

12. Baterii Objetosétage

Przygotowanie przed uzyciem:

Sprawdz komponenty

o Sprawdz, czy po rozpakowaniu znajdujg sie wszystkie elementy zawarte w
opakowaniu.

Sprawdz urzadzenie

o Dokfadnie sprawdz, czy: obudowa nie jest peknieta, pokrywa ochronna nie
odpadta, fopatki Smigta nie sg uszkodzone lub uszczelki akumulatora nie sg
uszkodzone, poniewaz moze to mie¢ wptyw na funkcjonalnosé urzadzenia.

Funkcje testowe

o (l)Test Bluetooth: Nacisnij krétko przycisk A, aby wtgczyé pilota, potacz sie z K4,
a nastepnie sprawdz dziatanie Smigta.

o (2) Test kontrolera: Nacisnij przycisk zasilania raz (sprawdz, czy sie nie zacina).
Sprawdz przefgczanie trybdw zasilania.

o Test przepustnicy: CDStepless speed control
» Pojedyncze nacisniecie aktywuje tempomat

= Nacisniecie dowolnego przycisku powoduje anulowanie rejsu.



W przypadku stwierdzenia uszkodzer NIE UZYWAC i skontaktowac sie z serwisem K4. Nie

uzywac urzadzenia poza wodg przez dtuzej niz 30 sekund.

Procedura operacyjna
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Connect the waterproof plug
to the power source securely.

.....
T et

\__
Connect to the power source via
the XT30 port/2-pin waterproof

plug.(External power source must be 6S).

Press the A button briefly to
power on the remote
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Parowanie Bluetooth

e Aby ponownie sparowac Bluetooth (na wyswietlaczu pojawi sie ,,01/02”), zwolnij
przyciski, aby rozpoczgé parowanie. Pomysine sparowanie zostanie potwierdzone, gdy
wskaznik Bluetooth bedzie $wiecit swiattem ciggtym, a lampka kontrolna zacznie
migac.

1. Otwérz wodoodporng ostone portu tadowania

2. tadowanie za pomocg kabla USB-Type-C (petne natadowanie w 2 godziny)
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3. Po natadowaniu nalezy doktadnie przykreci¢ wodoodporng pokrywe.
Srodki ostroznosci podczas fadowania

o Natychmiast nataduj pilota, gdy wskaznik poziomu natadowania baterii pokaze 1
kreske lub gdy na pilocie pojawi sie miganie/wytgczenie/brak mozliwosci wtgczenia.
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OSWIADCZENIE FCC

To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastepujgcym
dwém warunkom:

1. To urzgdzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen i

2. Urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktdcenia, w tym zaktécenia
mogace powodowac niepozadane dziatanie.

UWAGA: To urzadzenie zostafo przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z cze$cig 15 przepisdw FCC. Ograniczenia te majg na celu
zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci
radiowej i, jesli nie zostanie zainstalowane i uzytkowane zgodnie z instrukcjg, moze
powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze
zaktdcenia nie wystgpig w danej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia
w odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna sprawdzié, wytgczajac i wtgczajac
urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do podjecia préby skorygowania zaktécen, stosujgc
jeden lub kilka z nastepujgcych srodkow:

P
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¢ Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorcze;j.
o Zwieksz odlegtos$é miedzy urzagdzeniem i odbiornikiem.

e Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony
jest odbiornik.

e Aby uzyska¢ pomoc, nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy lub doswiadczonego technika
radiowo-telewizyjnego.

NOTATKA: Wszelkie zmiany lub modyfikacje tego urzadzenia, ktdre nie zostaty wyraznie
zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodno$¢, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania z urzgdzenia. Urzgdzenie zostato ocenione pod katem spetniania
ogolnych wymagan dotyczgcych narazenia na dziatanie fal radiowych. Urzgdzenie moze by¢
uzywane w warunkach narazenia przenosnego bez ograniczen.

Informacja o prawach autorskich



Wszystkie informacje, obrazy i instrukcje zawarte w niniejszej instrukcji s wtasnoscig Edge
Smart Drive. Nieautoryzowane powielanie lub rozpowszechnianie jest zabronione.

Edge Smart Drive zastrzega sobie prawo do zmiany wszelkich tresci niniejszej instrukcji bez
wczesniejszego powiadomienia. Aby uzyska¢ najnowszg wersje niniejszej instrukcji, odwiedz
sekcje ,,Serwis i pomoc techniczna” na oficjalnej stronie internetowej Edge Smart Drive.
webW przypadku pytan lub sugestii dotyczgcych niniejszej instrukcji obstugi prosimy o
kontakt mailowy pod adresem:info@edgesmartdrive.com
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Sugestie uzytkownikow
Przed pierwszym uzyciem

e Aby uzyskac instrukcje dotyczace bezpieczeristwa i konfiguracji, przeczytaj (Instrukcje
obstugi K4).

KONTAKT

e Instrukcje, wskazowki dotyczace rozwigzywania probleméw i filmy znajdziesz na
stronie:

e Strona Urzednika: http://www.edgesmartdrive.com

e E-mail: info@edgesmartdrive.com
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